poc 54 1926/006

BreLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

4 avril 2019

WETSVOORSTEL

houdende wijziging van het Strafwetboek,
teneinde meer in te zetten op alternatieve
maatregelen bij de beteugeling van door
racisme of xenofobie ingegeven delinquentie,
en in verband met discriminatie herhaling
doeltreffender tegen te gaan

TEKST AANGENOMEN

DOOR DE COMMISSIE
VOOR DE JUSTITIE

Zie:

Doc 54 1926/ (2015/2016):
001:  Wetsvoorstel van de heer Di Rupo c.s.
002 tot 004: Amendementen.

005: \Verslag.

KAMER = 6e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

2018 el

poc 54 1926/006

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

4 avril 2019

PROPOSITION DE LOI

modifiant le Code pénal afin de favoriser
les mesures alternatives dans la prise
en charge de la délinquance inspirée
par le racisme ou la xénophobie et de
mieux lutter contre la récidive en
matiere de discrimination

TEXTE ADOPTE

PAR LA COMMISSION
DE LA JUSTICE

Voir:

Doc 54 1926/ (2015/2016):
001:  Proposition de loi de M. Di Rupo et consorts.
002 a 004: Amendements.

005: Rapport.

11134

CHAMBRE * 6e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



5 pocs4 1926/006
N-VA : Nieuw-Vliaamse Alliantie
PS : Parti Socialiste
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
Open Vid K Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
cdH : centre démocrate Humaniste
VB : Viaams Belang
PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique — Gauche d’Ouverture
DéFlI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
PP : Parti Populaire
Vuye&Wouters Vuye&Wouters

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 54 0000/000:  Parlementair document van de 54¢ zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag

CRABV: Beknopt Verslag

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 54 0000/000:  Document parlementaire de la 54° Iégislature, suivi
du n° de base et du n° consécutif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral

CRABV: Compte Rendu Analytique

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le
compte rendu intégral et, & droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)

PLEN: Séance pléniére

COM: Réunion de commission

MOT: Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen:

Natieplein 2

1008 Brussel

Tel.: 02/ 549 81 60

Fax : 02/549 82 74
www.dekamer.be

e-mail : publicaties@dekamer.be

De publicaties worden uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier

Les publications sont imprimées exclusivement sur du papier certifié FSC

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants

Commandes:

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél.: 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.lachambre.be

courriel : publications@lachambre.be

KAMER = 6e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

2018 el

CHAMBRE * 6e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



poc 54 1926/006

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 37quinquies, § 4, van het Strafwetboek, inge-
voegd bij de wet van 17 april 2002, vernummerd bij de

Article 1¢"

La présente loi regle une matiere visée a I'article 74
de la Constitution.

Art. 2

L'article 37quinquies, § 4, du Code pénal, inséré par
la loi du 17 avril 2002, renuméroté par la loi du 7 février

wet van 7 februari 2014 die zelf gewijzigd is bij de wet van

2014 modifiée par la loi du 5 février 2016, est complété

5 februari 2016, wordt aangevuld met een lid, luidende

Bij veroordeling op grond van de strafrechtelijke be-
palingen van de wetten van 30 juli 1981 tot bestraffing
van bepaalde door racisme of xenophobie ingegeven
daden, van 23 maart 1995 tot bestraffing van het ontken-
nen, minimaliseren, rechtvaardigen of goedkeuren van

par un alinéa rédigé comme suit:

En cas de condamnation sur la base des dispositions
pénales des lois du 30 juillet 1981 tendant a réprimer
certains actes inspirés par le racisme ou la xénopho-
bie, du 23 mars 1995 tendant a réprimer la négation, la
minimisation, la justification ou I'approbation du géno-

de genocide die tijdens de tweede wereldoorlog door

cide commis par le régime national-socialiste allemand

het Duitse nationaal-socialistische regime is gepleeqd,

pendant la seconde guerre mondiale, du 10 mai 2007

van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen
van discriminatie, van 10 mei 2007 ter bestrijding van
discriminatie tussen vrouwen en mannen en van 22 mei
2014 ter bestrijding van seksisme in de openbare ruimte
en tot aanpassing van de wet van 10 mei 2007 ter be-
strijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen

tendant a lutter contre certaines formes de discrimina-
tion, du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discri-
mination entre les femmes et les hommes et du 22 mai
2014 tendant a lutter contre le sexisme dans I’espace
public et modifiant la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter
contre la discrimination entre les femmes et les hommes

teneinde de daad van discriminatie te bestraffen, kan
de rechter aanwijzingen geven opdat de invulling van de
werkstraf in verband zou staan met, respectievelijk, de
strijd tegen het racisme of de xenofobie, de discriminatie,
het seksisme en het negationisme ter inperking van het
risico herhaling van dergelijke misdrijven.

Art. 3 (nieuw)

Artikel 37octies, § 4, van hetzelfde Wetboek, inge-
voegqd bij de wet van 10 april 2014 en laatstelijk gewijzigd

afin de pénaliser 'acte de discrimination, le juge peut
donner des indications afin que le contenu de la peine
de travail ait un rapport avec, respectivement, la lutte
contre le racisme ou la xénophobie, la discrimination,
le sexisme et le négationnisme, de maniere a limiter le
risque de commettre de nouvelles infractions similaires.

Art. 3 (nouveau)

L'article 37octies, § 4, du méme Code, inséré par la
loi du 10 avril 2014 et modifié en dernier lieu par la loi du

bij de wet van 23 november 2016 die gewijzigd is bij

23 novembre 2016 modifiée par la loi du 5 février 2016,

de wet van 5 februari 2016, wordt aangevuld met een
lid, luidende:

Bij veroordeling op grond van de strafrechtelijke bepa-
lingen van de wetten van 30 juli 1981 tot bestraffing van
bepaalde door racisme of xenophobie ingegeven daden,
van 23 maart 1995 tot bestraffing van het ontkennen,
minimaliseren, rechtvaardigen of goedkeuren van de

est complété par un alinéa rédigé comme suit:

En cas de condamnation sur la base des dispositions
pénales des lois du 30 juillet 1981 tendant a réprimer
certains actes inspirés par le racisme ou la xénopho-
bie, du 23 mars 1995 tendant a réprimer la négation, la
minimisation, la justification ou I'approbation du géno-

genocide die tijdens de tweede wereldoorlog door het

cide commis par le régime national-socialiste allemand

Duitse nationaal-socialistische regime is gepleegd, van
10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van
discriminatie, van 10 mei 2007 ter bestrijding van discri-
minatie tussen vrouwen en mannen en van 22 mei 2014
ter bestrijding van seksisme in de openbare ruimte en tot
aanpassing van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van discriminatie tussen vrouwen en mannen teneinde

pendant la seconde guerre mondiale, du 10 mai 2007
tendant a lutter contre certaines formes de discrimina-
tion, du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discri-
mination entre les femmes et les hommes et du 22 mai
2014 tendant a lutter contre le sexisme dans I’espace
public et modifiant la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter
contre la discrimination entre les femmes et les hommes

de daad van discriminatie te bestraffen, kan de rechter
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aanwijzingen geven opdat de invulling van de autonome
probatiestraf in verband zou staan met, respectievelijk,
de strijd tegen het racisme of de xenofobie, de discrimi-
natie, het seksisme en het negationisme ter inperking
van het risico herhaling van dergelijke misdrijven.
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donner des indications afin que le contenu de la peine
de probation ait un rapport avec, respectivement, la lutte
contre le racisme ou la xénophobie, la discrimination,
le sexisme et le négationnisme, de maniere a limiter le
risque de commettre de nouvelles infractions similaires.
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